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Az indulas nem volt a legszerencsésebb. A nagylany le-
rugta Occsét a vonat lépcs6jérdl, mert megitélése szerint
6t, a négy testvér kozott a legiddsebbet illeti a felszallas,
valamint az ablak melletti helyfoglalas elsdsége. A rugast
ugyesen és szakszertien hajtotta végre: 6ccse mellé pattant
az elso lépcsdre, és bal labanak egy kaszalé mozdulatatol
a kisfiu a foldon volt.

Nem esett nagyot. A karfaba kapaszkodva inkabb le-
ereszkedett, eltertilt. Ektelen jajongdsara lassitottak a pi-
ros sapkas hordarok mogott lépkedd utasok s az utasok
kiséréi, a kalauz is megjelent, s rohanvast kozeledett a csa-
lad. A gyerek lehunyta a szemét, de nem egészen. Hosszu
és sotét szempilldja mogé rejtette elégedettségét - mennyi
ember, és milyen 6bégatas! Egy asszony fel akarta emelni,
de megfeszitette a testét - hogyisne, mig mama nem latta
fekvo helyzetben, leragottan! Az a bizonyos asszony két-
ségbeesett. - Alaposan 6sszetorte magat! - mondta, s egy
masik: - Milyen szép kisfia! Eszményi szép...

Amama ijedtében a szoknyajat sem emelte meg - ahogy
szokta, jobb kezével kissé felcsippentve -, s igy bukdacsolt,
el-elbotolva.
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- Mi tortént? Deske! Kisfiam!

- Bogyo...

- Mindig az a lany!

A mama kezét tordelte, s akkor ott volt mar a nagypapa
is, délceg uriember, oly tekintélyes kulsejd, hogy a tomeg
azon nyomban kissé hatralt, kovette egy kisfiu és szél-
vészként egy kislany; ez 6ccse mellé roskadt, hegyes tér-
de koccant a peron aszfaltjan, felvaltva hallatott fajdalmas
szisszeneteket és dramai sikolyokat. A férfi bosszus volt.

- Ejnye, Julia, emeld mar fel! Micsoda kutyakomédia!

- Igen, papa... - de tovabbra is a kezét nyomorgatta.

A nagyobbik fit, a hatan iskolataska, egyik kezében fo-
nott kosar, a masikban kalitka hat veszekedetten rohanga-
16 fehér egérrel, labaval megérintette fekvé dcesét, és mo-
gorvan raszolt:

- Allj fel!

A gyerek talpra ugrott, s {6l a vonat lépcsdjére. Az egyik
fulke ablakdban mozdulatlanul allt a nagylany, lebiggyesz-
tett szajan megvetés és diadal, s ahogy 6zonlott befelé a
csalad, sietdsen elfoglalta ablak melletti helyét, menet-
iranyban.

Heves tilekedés indult az tlésekért. A piros sapkas hor-
dar, mellén réztabla 6tos szammal, a gomolygo gyerekhad
kozepette bajoskodva rakott fel toméntelen bérondot és ba-
tyut a csomagtartoba. Végill anégy Ratz testvér koziil a leg-
fiatalabb, az iménti jelenet szenved hése, a hatesztendds,
Deskének becézett kisfit bizonyult legfurgébbnek, s ott
ult névérével szemkozt, labaval, amely nem érte a foldet,
vidoran kalimpalva. Farkasszemet néztek, a gyerek édes-
deden mosolyogva, a lany folvetett fejjel; apro szeploktol
boritott fitos orranak rezdulései, némasaga, egyenes tarta-
sa megsemmisiteni volt hivatva a vigyorgé emberparanyt.
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A dramai kitorést produkalo kislany dccse mellé huzodott,
szorosan, mintegy ujabb merénylet ellen, a nagyfit btuszke
mozdulatlansagba dermedt névére mellett wlt, és jelezve
Osszetartozasukat, szintén néman. A mamatol egy kalap-
doboz valasztotta el. A kalapdoboznak tulajdonképpen a
csomagtartoban volna a helye, de a mama kényes a kalap-
jaira, s noha azokat hosszu tlivel gondosan a doboz als¢ és
oldals¢ kis parnaihoz tlizte, nem engedte, hogy ,hajigaljak”
a harom finom kalapot. A negyediket fején viselte, ez a do-
bozban rejléknél kisebb, praktikus uti kalap volt, sztrke
szalmafonas, vilagosabb arnyalatu szalagcsokor kozepén
cseresznye nagysagu fekete bogyok. Uti ruhdja is egyszer(
volt; konny fekete szovetbdl készilt bo, bokajat eltakard
szoknya, szlirke bluz dus csipkezsaboval, a hosszu ujj red6i
csuklojara hullottak, a nyakrészbe varrt halcsontok kovet-
keztében mama akar sirt, akar nevetett, mindig magasan
hordta a fejét. S ez a fej kicsi volt, eldl copfba fésilt, hatul
kontyba tzott toméntelen széke haj keretében, bérének
szine mint az elefantcsont, az arcon részleteiben és Ossz-
hatasaban valami kulonleges édesség, s az uralkodo nagy,
sotét pillas szuirke szempar, tele tétovasaggal, rebbenések-
kel. A mama vékony alkat, dereka karcsu, passzol ra a mon-
das, hogy tiibe lehetne ftizni, pedig pontosan kétesztendés
idokozokben négy gyereket hozott vilagra.

Nagypapa a Pesti Hirlapot olvasta az ajté mellett, a fo-
lyoson megsztint a gyér jovés-menés, dohogott a mozdony,
fekete fiistpaszmak huztak el az ablak el6tt. A kalauz trom-
bitajaba fujt, egyet zottyent a hosszu szerelvény, igazan
utolso pillanatban érkeztek. De a vonat még allt, a mama
gombocca gyurt batiszt zsebkendével a homlokat torilget-
te, s lopva a tenyerét is.

- Faj valamid, Deske?
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- Mindenem!

A nagylany nem valtoztatott feszes tartasan, csupan
lebiggyed6 szdja és tagulo, sajnalatosan szeplds orra vette
tudomasul a valaszt. A mellette 0l6 tizéves fiu, baratja és
szOvetségese, dunnyogott:

- Szélhamos.

A mama halkan tovabb lamentalt:

- Az istenért, Bogyo, hogy tehettél ilyent? Azt kell hin-
nem, hogy szivtelen, gonosz teremtés vagy. - A mozdony
fatyult, zokkenve elindult, s mintha nogatasra, kelletlentl
l6dulna neki a sok vagon, egyik a masik utan, kevés szamu
balatoni nyaraldval az elsé és masodik osztaly, s falusiak-
kal a harmadosztalyu, 6cska kocsik. - Juju, mi van a tér-
deddel? Oda nézzen, papa, felitotte a térdét! Orvost, papa
kérem, szerezzen orvost!

- Nyugalom, Julia, ebcsont beforr.

A valaszt rovid kuncogassal vette tudomasul a nagy-
lany, és sértédotten a kisebbik. Sotét szemében vihar dult,
cikazo villam sujtott nagyapjara, névérére, mamat is érin-
tette, majd eddig tinteté aggodalommal szemlélt térdét el-
takarta a szoknyajaval. Hosszu és vékony labszara és karja
volt a Juju nevt kislanynak, a gesztusai szélesek és pate-
tikusak, inkabb szeleburdi bakugrasok, tekintetében és
hangjaban dramai hevilet, s mert meggy6z6dése szerint
mindig és mindenki 6t figyeli, ugyanakkor megtorpano
zavar, sértédottség. Az osszhatas felndttekre mulatsagos
volt, és olykor elgondolkoztatd; a nyolcesztendds Jujurol
azt mondogattak, hogy furcsa kislany.

A mama tiszta zsebkenddre csatos tivegbdl vizet ontott,
lemosta lanya térdérdl a szivargo vért, majd bekotozte je-
lentéktelen sebét.

- Vacak kis karcolas - mormolta a nagyobbik fiu.
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A lany ezen is megbantoédott, hosszu, vékony karjat a
batyja orra alatt lengette, a hangja elmélytult.

- Az én karcolasom neked vacak. Bezzeg ha Bogyo meg-
szurja az ujjat, az bezzeg nem vacak!

A mama raszolt: - Ne hadonassz, Juju! - Es suttogva,
busan nagypapanak: - Szegény kislanyom, olyan esetlen.

Juju meghallotta. Eléregornyedt, a tekintetében mély
kesertiség és felvillano gytlolet. Maris ellobbant, és maradt
a banat. Csond volt a fulkében, almosité dallamot kattog-
tak a kerekek, hol lassu, hol gyorsulo ttemben. Idénként
percekig nyilt palyan vesztegeltek. Illedelmesen tldogélt a
négy gyerek, egyforma matrézruhdban, sotétkék berakott
szoknya a lanyokon, sotétkék nadrag a két fiun, nem tul
hosszu, éppen fedte a térdiiket, s fehér buggyos bluz. A la-
nyok keskeny karimas, selyemszalagos, fehér szalmakala-
pot viseltek, a fiuk kerek sapkat Fiume felirattal. Nagypapa
Ujsagjaba temetkezett, a mama arca szenvedo volt.

Avonat megallt, méghozza allomasnal. Deske felugrott.

- Hol vagyunk? - izgatottan topogott. - Bubikam, ez
falu vagy varos? Hogy hivjak?

- Olvasd el!

- Nem tudom.

- Ostobal Hatéves koromban Verne-koényvet olvastam.

- Mi volt a cime?

- Keraban, a vasfeju.

- Mirél szolt?

- Hagyj békében!
- Erd - olvasta a kislany, és ¢ is az ablakhoz allt.
- Mi?

- Erd! - kidltotta a gyerek fillébe, s az vigyorgott.
- Most mar érdem.
- Nem érd a nevem!
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Azzal a Juju nevi kislany a labakon atgazolva rontott
ki a folyosora, mogotte a fia, onnan hallatszott rohanga-
lasuk; kergették és hatba pufolték egymast a jelszoval: -
Nem érd a nevem! - A kislany szaladas kozben benézege-
tett a fulkékbe, hogy az utasok honoraljak-e otletességét,
ugyanakkor gyanakvas volt a szemében, bizonyara kineve-
tik hosszu karjat, labat. A mama a melegtdl és izgalomtol
verejtékes tenyerével a zsebkenddjét simitgatta, és sirésan
sugta:

- Istenem, milyen rosszak! Ez a kislany... az idétlen ug-
randozasa...

A nagylany is unta mar az egy helyben tuldogélést, von-
zotta a kinti zaj, mama is 6rokké sirankozik, de a csatla-
kozashoz némi atmenetet keresett. Megmozditotta fehér
patentharisnyas, immar formasodo labat.

- Bubi, huzd fel az ablakot!

- Beszall a korom - mondta a mama.

Afiu kissé folemelkedett, a lanyrol az anyjara, majd visz-
sza andvérére nézett: huzza, ne huizza? Bogyo indult kifelé.

- Hova mész?

- Ki.

A fiu kovette.

- Vigyazzatok a ruhdtokra - szolt utanuk a mama -,
nehogy bepiszkoljatok! Es a két kicsire. Istenem, hogy lar-
maznak!

A fehér egerek halk szoszmotolése, surranasa hallatszott
a fulkében és nagypapa lapozasa, a folyoson pedig dsszeta-
lalkozott a négy gyerek. Szaladtak egyik ablaktol a masikig,
ez csukott, amaz félig nyitott, itt szebb a kilatas - butasag,
a latnival6o mindeniutt ugyanaz! - végre megallapodtak a fo-
lyosd végén. Az ellentét feloldodott, élénk volt a diskurzus.

- Bubikam, mirél szol a Keraban, a vasfeja?
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- Keraban nagyon konok ember, mindig keresztiilviszi
az akaratat. Nem hajlando hidpénzt fizetni, hat kotelet fe-
szit a folyo folé, és belekapaszkodva megy at a tulso partra,
de mit tudom én, régen olvastam.

- En sem fizetek a Margit hidon.

- Az mas. Te a tomegbe vegytlsz, és becsapod a va-
mosokat, a két krajcarért meg szentjanoskenyeret veszel.
Kerabannal ez elvi kérdés.

- Miaz, hogy elvi kérdés?

- Az, hogy Keraban talpig becsiiletes férfiu, te pedig un-
dok kis szélhamos vagy.

- Bubikam...

Tagadhatatlan, hogy a kisfiu eseng6 arca, konnybe la-
bado, strt pillas, sziirke szeme, majdnem kopaszra nyirt
kerek feje, s az egész torékenynek ting, de izmos kis alak
megejté latvany - a két nagyobb testvért bosszantotta,
hogy képtelenek ellenallni 6ccsitknek. Nem ugy a korahoz
képest horihorgas novést Juju nevi lany, aki nem is kivant
ellenallni, nyiltan és szenvedélyesen imadta Deskét. A gye-
rek csavaros eszu, hizelgd, tudatosan hodito, éppen ezért
fittyet hanyt Jujura, és szeretetért ostromolta nagy tudast
batyjat és a btiszke Bogyot.

Bubi elléptetett a kovetkezé ablakhoz, Juju vadul hado-
naszva utana.

- Ne bantsd! Orokkeé szekalod, becsmérled. Most sir.

- Esze agaban sincs.

A masik ablaknal Deske megérintette névére kezét.

- Te nem szeretsz engem - sugta.

- Eredj a pokolbal

- Tudom... Lerugtal... - Szeme sarkabdl leste a hatast.
- Ha meghaltam volna, sajnalndl? - Kissé megrantotta a
kezét. - Ugye nem szeretsz?
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- Dehogynem! Mit izélsz?

Egy ur és egy holgy kozeledett a folyoson, mosolyogva
néztek a két gyerekre, az ur elmenében megsimogatta Bo-
gyo hajat. A kislany a kezére csapott.

- Ne nyuljon hozzam! Szemtelen!

A hitlledez6 emberpar el6tt biiszkén léptetett a testvérei
utan, a gyerek vidoran a nyomaban, nevetgéltek, fintorog-
tak a holgy és az ur utan, azutan libasorban elvonultak a
fulkék elott.

Mama egyedil, lehunyt szemmel tlt a sarokban, hihe-
tetlentil karcsu dereka egyenes, felvetett fején a sztirke ka-
lap. Nagypapa ismerdssel talalkozott, atment vele a szom-
széd szakaszba. A gyerekek itt lassitottak.

- Hova, kedves batyam? - kérdezte az ismeros.

- Boglarra - felelte nagypapa. Vastag szivart szivott,
szirke oltonyben, magasan zart mellénnyel és széles
nyakkenddvel elegans jelenség volt, sziirkulé bajusza és
haja ellenére fiatalos kiilsejt, dalias férfia. - Nyolc hetet
szantam a csaladnak, no, majd meglatjuk.

- Csinosak az unokaid.

- A lanyom gyermekei - helyesbitett nagypapa, mert
a fulkében egy holgy is tartozkodott; dus idomu dama,
félig lebocsatott fatyla alatt az arca is kellemes, eleven,
villog6 szemparja allta nagypapa tekintetét. A holgy egy
huszarérnagyhoz tartozott, s ¢ volt az, aki eszményi szép-
nek mondta Deskét.

- Az irodad nem sinyli meg a tavollétedet?

- Nyaron nem szivesen halnak meg az emberek, kevés a
testamentum, a folyo tigyeket meg ellatja a praxi. Idestova
htsz éve lesz, hogy a Balatonnal jartam, a nyarakat tusnadi
kis vityillomban toltém, de most, hogy a lanyomnak sztk-
sége van némi tamogatasra...
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A négy gyerek, miutan jol elbamészkodott az érnagy fé-
nyes egyenruhajan, odébballt, de behallatszott nevetgélésik,
suttogasuk. Ismét kozeledtek, énekszoval. Azt énekelték:

Katona bacsi tokfejt
elmaradt a tobbitt...

Libasorban vonultak fel és ala a fiillke elétt, egyre harsa-
nyabban énekelve.

Aki nem lép egyszerre,
nem kap rétest estére.
Mert a rétes nagyon jo,
katonanak nem valo.

Mire harmadszor is elhangzott a dal, az érnagy piros
arca lilaba valtott. Nagypapahoz fordult.

- Tisztelt uram, intse le az unokait, kulonben kénytelen
leszek ont felel¢sségre vonni.

- Allok elébe, mélyen tisztelt rnagy ur, rendelkezzék
velem. Ugyanis két nap alatt szerzett tapasztalatom sze-
rint a lanyom gyermekeire ugy hat a figyelmeztetés, mint
a csatakirt: megtaltosodnak téle. Deske! - szolitotta leg-
kisebb unokajat. A gyerek, artatlan arcan bajos mosoly,
megallt a fulke ajtajaban. - Mit gondolsz, hajlandék vol-
nanak a testvéreid valami szép indulot énekelni? Kapsz
két krajcart.

- Elintézem - mondta a fit. - Varazslatos tgyesség-
gel nadragja zsebébe rejtette a két krajcart, s maris hal-
latszott a folyosorol lelkendezése. - Az érnagy bacsi!
Azt mondja az érnagy bacsi, hogy nem tudjuk a ,Fel, fel
vitézek™-et!
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Az indulé dallamara folyt tovabb a masirozas. Az
érnagy arca kezdte visszanyerni eredeti szinét, a szép asz-
szony is csillapitotta.

- Hagyja 6ket, Armand, roppant aranyosak. Entztickend!

Nagypapa felallt, és kissé meghajolt az drnagy el6tt.

- Doktor Komar Ferenc vagyok. - Az érnagy is felallt, a
nevétmondta. - Mutass be, kérlek, feleséged énagysaganak.
- Megcsokolta az asszony kesztyts kezét, s a hazasparral
szemkozt foglalt helyet. - Zavarja nagysagos asszonyomat
a fustoles?

- Aber was! - legyintett a nd. - Az uram is bagoz, szi-
dom 6tet, otthon a butorok miatt, szeretem a tisztasag.

A piros képti érnagy elmondta, hogy linzi allomashe-
lyén, hadnagy koraban ismerte meg a feleségét, idestova
husz éve, s Elisabeth azéta sem tanulta meg szép magyar
nyelviinket. Az asszony nevetett; nem kell éveket emleget-
ni, akkoriban 6 még copfos kislany volt. Bébeszédu asz-
szonysagnak bizonyult, egy szuszra azt is elmondta, hogy
6k Lellére utaznak, kar, orommel viszontlatta volna a bajos
gyerekeket - s fatyla mogul szemét szikraztatta nagypa-
para. - A kis unokak kedves papaja otthon maradt? Vagy
csak nem...

Ugy van, a veje meghalt, éppen egy esztendeje lesz.
Kitting, komoly ember volt, nagy praxisu belgyogyasz, a
leanyahoz kissé idds. Annak idején, tizennégy esztenddvel
ezeldtt, a kolozsvari klinikan mtikodott mint Purjesz pro-
fesszor jobbkeze.

- Amikor szegény feleségem gyengélkedni kezdett,
Purjesz tanart hivtam hozza. Megallapitotta a diagnozist -
fehérvériiség, nagysagos asszonyom, s a beteg pusztulasra
van itélve! - a tovabbi kezelést atadta doktor Ratz Dénes-
nek, a késébbi vémnek. Julia lanyom tizennyolc esztendds
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volt, a férfi negyven. Az ilyen leanyka dbrandos lelkiilett,
egykettdre langra kap; a komoly tudosban megtalalta az ide-
aljat, rajongott érte, felnézett ra, hiszen méltoztatik érteni...

- Mondja csak, mondja, val6sagos roman.

- Az elsé gyermek, a leanyka még Kolozsvarott sztle-
tett, azutan meghivtak a vémet a budapesti els6 szamu bel-
gyogyaszati klinikara. Minden két esztenddben egy gyer-
mek, a kis Bogyo utan a Bubi fiu...

- Mily kalonos nevek!

- Aleanyom artatlan szeszélye. A két kislany, ahogy po-
tyogtette a szavakat, onmagat nevezte el, a fitknak az any-
juk adott becézé nevet.

- Mondja csak, kedves doktor...

Az ismerds is beleszolt:

- Komar baratomnak kozjegyzéi irodaja van Kolozsva-
rott.

- Ah, notar! Sikerilt a hazassag?

- Ahogy vesszik, kedves asszonyom, bizonyos vonat-
kozasban igen. Szép harmonidban éltek, megbecsulték
egymast. A vom elfoglalt ember volt, klinika, kiterjedt ma-
ganpraxis, kevés id6ét szentelhetett a csaladjanak. A gyer-
mekeit olykor napokig sem latta, Julia leanyom pedig al-
kalmatlan a gyermeknevelésre. Az ura mellett maradt az
a régi kis felsé leanyiskolds, amilyen volt a De Gerando-
intézetben. Boldogult vém, amennyire ritka talalkozasa-
inkkor megfigyeltem, étkezés kozben klinikai esetekkel
traktdlta a feleségét, a leanyomnak pedig az orvostudo-
manyhoz halvany dunsztja sincs; ismeri asszonyom ezt a
t6sgyokeres magyar kifejezést?

- Menjen mar!

Nevettek. Az 6rnagy piros arcan komoétosan lefelé gor-
dult egy-egy verejtékcsepp, bor szivartarcajat kattantotta
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nagypapa elé, az viszont az érnagyot kinalta a maga ha-
vanndjaval. Strt fustfelhd és kellemes dohanyillat szallon-
gott, a pompads idomu holgy ujsaggal legyezte hevult arcat.

- O, szegény asszonyka! - mondta. - En utdlok minden
betegség, brrr!

- Elhiszem. Kegyed a virulo, a diadalmas egészség.

- Ne kurizalj a feleségemnek!

- Ugyan hagyja, Armand! Mondja csak, mondja tovabb!

- Az a helyzet, kedves nagysagos asszony, hogy a le-
anyom a févarost sem szokta meg. A sok fidker, hinto,
automobil, tillekedés a mi csondes, patinas varosunk utan!
A Donat tton van kis hazam, apai 6rokség, nagy kert le a
Szamosig, ott nétt fel Julia. Prima gytimolcs terem arra mi-
feléenk, kedvére elbabralt a viragokkal, baromfival. Ami azt
illeti, nekem sem val6 Budapest. Tavaly jartam itt el6szor a
leanyom hazassaga ota, hogy a vémmel a tragédia tortént.

- Mi baja volt?

Halkan mondta a férfi:

- Hiszen szinte tragikomédiat mondtam. Mert az, meg
ne hallja Julia. Ratz Dénes, a vom, pediktirozés kozben be-
levagott a jobb laba nagyujjaba. Mondom, elfoglalt ember
volt, mindig uton, mindig sietésen, oda sem hederitett a
kis sebre. Két nap mulva meghalt vérmérgezésben. Egy or-
vos! Egy nagy tudasu belgyogyasz, asszonyom!

- Ne mondja! Borzasztosag!

- Julia taviratara felutaztam, egy hétig intéztem az
ugyeit. - Intett a folyoso felé, ahol nem szint, inkdbb fo-
kozodott a larma, s a fillke el6tt olykor viharsebességgel
elszaguldott a négy gyerek. - Akkoriban csondesek vol-
tak, megilletédottek, mégis, ugyebar, az anyjuk egyik dju-
lasbol amasikba, a temetés, sok idegen ember, gyaszruha,
miegymas. Most majusban irta a lanyom, hogy Balatonra
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késziilne a gyermekeivel, férfi kiséré nélkil azonban nem
mer elindulni. Igy felutaztam, és kérem szeretettel, ez a két
nap a lanyomnal élményben gazdag volt, tulajdonképpen
most ismerkedtem 6ssze az unokdimmal, draga asszo-
nyom, mondhatom, nem mindennapi élmény.

- Elénkek a gyerekek - mondta az asszony.

- Kegyed elnézé.

Egy ideig csond volt a filkében, a holgy hevilt arcat le-
gyezte az Ujsaggal - junius elején ilyen kanikulal -, a két
szivarozo férfia bodorodo fust szemléletébe mertlt. A hosz-
szu vonat nekilodult, majd éles bédiilés kozben lassitott
a mozdony, az egymashoz koccano tutkozok billentettek
egyet a vagonok és az utasok egyensulyan. Az drnagyné
megjegyezte, mégiscsak sok, hogy 1910-ben ot 6ra hosz-
szat kell bumlizni a Balatonig. Ausztriaban sebesebb vona-
tok szallitjak a nyaralokat Salzkammergutba és az alpesi,
csodaszép fekvéstt Worthi-tohoz, amelynek dité vizéhez
képest a Balaton langyos pocsolya, s erre megjelent az aj-
toban Ratz Bubi.

- Az az osztrak t6 a vacak pocsolya. A Balaton Kozép-
Eurdpa legnagyobb tava, irtézatosan mély to, ha a néni
beleesne, mire ratalalnak, felfaltak a halak, és akarmilyen
vastag a laba, nem tudna kortlgyalogolni.

Az osztrak holgy arcat keresztil-kasul haloztak a
kérdojelek.

- Mit beszélsz fiucska?

Nagypapa kialtott:

- Most mar elég, kolyok!

- Miért? Mit mondtam?

- Takarodj!

A gyerek egykedviien visszavonult, s az ismét bedllott
csondben kissé tavolabbrol érkezett oktaté hangja:
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- Olvastam, hogy a Fold kezdetben tiizes gomb volt,
aztan ugy lehilt, hogy elboritotta a jég. Ezt nevezik jégkor-
szaknak, dlivium... vagyis diluvium... vagyis...

- Mikor volt? - kérdezte Bogyo.

- Milli6 meg millio éve.

- Nahat!

- Es amig elolvadt, az is milli6 év. Olvastam, hogy a jég-
korszakban mar volt Balaton. Nem mindjart. Halljuk: hany
kilométer a Balaton hossza?

- Nem tudom.

- Hiszen tegnap tanitottalak!

Nagypapa ekozben a maga behizelgd s mégis oly férfias
modoraban elnézést kért az érnagynétol - a fiuban nem
volt bantod szandék. Tucskot és bogarat 6sszeolvas, okos-
kodik, az allegoriat osszetéveszti a filagoriaval - ezen jot
nevetett a szép asszony -, ambar kénytelen elismerni, hogy
a leanya gyermekei az illendéség és uri viselkedés legele-
mibb szabalyait sem ismerik.

- Ugy van - helyeselt az érnagy. - Rosszak, kérlek, ko-
miszak. Nézetem szerint katonaiskolaban a helytk.

- Hagyja, Armand! Maga katonaiskolaba dugna az egész
Monarchia.

- ..Ember sem volt még a Foldon, vagyis olyan majom-
féle, 6sembernek hivtak, ismételd, amit tanultal!

Anagylany biztonsagos hadarasa:

- Milli6 éve a Fold tuzes golyo volt, csak a Balatont bo-
ritotta jég...

Nagypapa a fillkében arrol beszélt utitarsainak, hogy
Julia leanya ma is félgyaszt visel a férje utan, kertli a tarsa-
sagot, fetisizalja a doktor emlékét. Valoban kitliné ember
volt - Purjesz-tanitvany! - de minddssze két esztenddvel
fiatalabb, mint &, az aposa, s a vilagtdl elvonatkoztatott
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tudos. Marpedig az élet Istentdl kapott ajandék, s az ajan-
dékozo6 rossz néven veszi, ha a megajandékozott kozom-
bosen félreteszi, ahelyett, hogy gyonyortiségét lelné benne,
kiélvezné lehetéségeit, egyetértesz velem, érnagy uram?

A katonatiszt brummogott, az asszony legyezének hasz-
nalt Ujsagjaval konnyedén a férfi kezére csapott.

- Menjen mar, maga csuf ember!

A filke ajtajaban megjelent Ratz Dénesné.

- Elnézést kérek...

Nagypapa bemutatta a lanyat 4j ismeréseinek. A piros
képu érnagy felallt, sarkantytja halkan pengett.

- Papa, nem latta Jujut és Deskét?

- Az imént itt szaladgaltak.

Végigjartam a kocsit, mondta Julia panaszosan, alegtobb
szakasz Tlres, a két gyerek talan elbujt valahol a csomag-
tartoban, vagy talan atmentek a veszélyes titkozén a tulso
vagonba. Ha papa volna szives megkeresni éket, mieldtt baj
torténik - a keze s a hangja is remegett, sziirke szeme sar-
kaban gurulasra készen allt a konny. A jo kedélyt osztrak
asszony vigasztalta, el6keriilnek a szokevények, a kedves
papa fulon fogja ket, no, édesem, mindjart eltorik a mécs!

Nagypapa kényelmesen sétalt a folyoson. Az elsé kocsi-
ban kevesen utaztak, félart jeggyel rendelkezd, magasabb
beosztasu allami tisztviseldk és a potyajegyes ujsagirok; a
néhany balatoni nyaralo csalad megtoltotte a masodik osz-
talyt, a harmadosztalyu kocsik hosszu sorat Balaton kor-
nyéki parasztok, de odaig nem merészkedett a tekintélyes
kolozsvari uriember. Megbizta a kalauzt, hogy kutassa fel
az unokait.

- Meglesz, méltosagos uram.

Akozjegyz6 ezustforintost vett elé a mellényzsebébdl.

- Fogja, baratom, a faradsagaért!
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- Koszonom alassan, méltosagos uram.

A cim nem illette meg, s igényt sem tartott ra; Erdély
torténelmének legjelesebbjei, a buiszke fejedelmek nem
voltak-e nagysagos urak? De megszokta, hogy pusztan
a kulseje és fellépése alazatra késztet pincért, szolgat,
renddrt, vasutast, az iroddjat tobbnyire testamentum-
ugyben felkeresé parasztot, s hitsagat bizsergette, hogy
az éppen odaérkezé drnagyné is tanuja, mily katonds
haptakban all el6tte a kalauz, majd elsiet megbizatasanak
teljesitésére.

- Fulledtség van odabent - mondta az érnagyné -, az
ember tikkad. Megvannak a kicsik?

- Rossz pénz nem vész el - legyintett a kozjegyzd. Meg-
érintette az asszony karjat. - Parancsoljon erre, idekint
kellemes szell6 jar.

Kivezette a nyitott peronra, kettéjuk utan csukodott az
ajto. Az asszony negédeskedett.

- Még kiesek itten a korlaton 4t.

- Testemmel védem meg!

- De nem ugrana utdnam, gonosz ember?

- Gondolkozas nélkul!

Ratz Bubi, orrat az ajté iivegéhez nyomva latta, hogy
nagyapja megcsokolja az osztrak néni csuklojat, a
kesztytje folott. A gyerek kissé eltatotta a szajat. A néni
furcsan kacaraszik, és nem vonja el a kezét. Apa vénkis-
asszony névére, Lujza néni t6litk gyerekektél megkoveteli
a kézcsokot, egyenesen az orruk elé tartja majfoltokkal
tarkitott keze fejét, s 6 visszafogja a 1élegzetét, mert Lujza
néninek terpentinszaga van. Nagypapat senki sem kény-
szeriti. A néni csukloja ggmbolyded. Kilonbség van a két
kézcsok kozott; vajon mi? Bubinak égett a fiile, és elsom-
fordalt az ajtotol.
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A mama ismét megjelent a folyoson, szaporan jart ide
meg oda, még egyre a csomagtartokra s az tlések ala né-
zegetett. Bubi a névérének magyarazta:

- Keresek egy jo mocsaras helyet, ott vannak novények,
amelyek bogarat esznek. Bekapja a bogarat, és 9sszezarul.
Ha akarod, velem johetsz.

- Jo. Majd fogunk nekik bogarat, beletessztk...

- Az nem ugyanaz. A névény maga fogja el a reptl6 bo-
garat...

A mama elmendében odaszolt:

- Megint butasagokat beszélsz. Kinevetnek az emberek,
kisfiam.

A fiu zavartan elhallgatott, Bogyo6 éles hangja azonban
utolérte a mamat.

- Senki sem nevet!

- Istenem, Bogyo, miért feleselsz velem? Milyen bor-
zaszto!

A nyitott peronrodl befelé tartott az érnagyné, arcan
mosoly, kellemes izgalom, erésen beftizott dereka folott
pihegd kebel. Roviddel utana megjelent nagypapa, leritt
rola az elégedettség. Mikor gondba borult lanya elébe top-
pant, a homlokat rancolta.

- Nyugalom, Julia, aggodalomra semmi ok, intézkedtem.

A kalauz maga el6tt terelte a két gyereket. Micsoda lat-
vany! A mama halkan sikoltott. Két szerecsen. Az arcuk,
a nyakuk, a keztik meré korom, a fehér matrézbluzon te-
nyérnyi fekete foltok, tantorognak, a sztik folyoso falahoz
meg egymashoz csapddnak, s az a merev, egytigyu vigyor,
dadogas, hadaras!

- Mi lapatoltuk a szenet... a f(ité bacsi megengedte...
ketten... volt még egy bacsi, tizoraizott, szalonnat... mi is...
torokot ittunk...
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- Torkolyt ittunk, torkolyt! - A kislany nevetése szaba-
lyos hihihinek hangzott, s alvajaroként, két kezét kinytjtva
ment a ftlke felé. Mogotte tolongott a teljes szamu csalad, a
mama minden szava tjabb sikoly.

- Torkolyt ittak! Papa, hallja? Torkolyt itattak veltuk!

Deske atolelte az anyjat a térde folott.

- Fatottitk a mozdonyt a lapattal... a szénnel...

- Eredj télem! Ne nyulj hozzam!

Eppen ideje volt. A gyerek motyogott:

- Ugye nem szeret, mamam? Most olyan furcsa... hukk!

Szalonna és torkoly, s hozza valami kevés az otthoni
reggelibdl kis kupacban 4llt a két ulés kozotti keskeny
uton, a két nagyobb gyerek menekilt, nagypapa Deske fe-
jét fogta, a mama Jujuval szaladt a folyoso végébe. A joko-
ra kavarodasban az érnagyné is megjelent igen praktikus
tanacsaival, nagypapa ismerdsét elkildte a takaritoasz-
szonyért, s az rovidesen jott is vodorrel, felmoséronggyal.
Nagypapa mellényzsebébdl el6vett egy forintost.

- Fogja, jo asszony, a faradsagaért! - Azzal atsétalt a
szomszéd filkébe.

A két gyerek kokadtan a sarokba huzodott, arcuk, va-
lamelyest megtisztitva a koromtdl, zold volt, fehér bluzuk
maszatos. Bogyo tintetéen ugy ment el kozottik, hogy ne
érintse dket, s befogta az orrat. A nagy fiu, odaado barat és
szovetséges, novére otletétdl elragadtatva nevetett, s most
mar ketten jartak-keltek finnyasan kertilgetve testvéreiket,
befogott orral. Juju sikoltott:

- Mama, sz6ljon rajuk! Mindig szekalnak, piszkok!

Bogyo almélkodast szinlelt:

- Bubi, te latsz rajtam piszkot?

- Semmit. Két kis mocskos alakot latok.
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A hosszu lab elérelendilt, bokan talalta a batyjat. Az
fellabon ugralt, nyoszorgott, a nagylany villamgyorsan le-
kent egy pofont Deskének, azutan nyurga huganak hajaba
markolt, a valamikor fehér szalmakalap a foldon hevert, s
utanarepilt a hajat leszorito korfést, tapostak rajta, altala-
nos lett a verekedés, a mama is felallt, riadtan és tétovan a
labat valtogatta.

- Uljetek a helyetekre! Csond legyen! Halatlan, komisz
gyerekek vagytok. Felaldoztam értetek a nyugalmamat, az
¢letemet, és mind kevés... ezt kapom viszonzasul. Mennyit
szenvedek, és semmi kimélet...

- Mi nem kértik, hogy felaldozza magat - mormolta
Bogyo.

- Mit mondasz?

- Semmit.

Szorosan, komor arccal alltak egymas mellett. Az asz-
szony kétségbeesett, maganyos volt az ellenséges csapattal
szemben. Sirésan kialtotta:

- Hailyen rosszak lesztek, visszamegytink Pestre.

Kifurkészhetetlen intézkedései a sorsnak? Térben és
idében osszetalalkozik egy kimondott sz6 és egy attol
fuggetlentl elinditott cselekvés - a mozdony azon minu-
tumban tolatni kezdett, a szerelvény hatralt, egyre gyor-
sitva tempojat, s mar teljes volt a menetsebesség. Ime, az
6rhaz, amit jo ideje elhagytak, paranyi kertjében két kurta
inges, bamészkodo gyerek, s megint a fenyéfak kozul ki-
agaskodo kastélytetd, az egyszer mar latott tajék. A négy
gyerek, egyik a masik utan visszatlt a helyére, fokozodo
nyugtalansag, szorongas a négy arcon, a mamaén buiszke
orom, mert gyerekeinek megfegyelmezése nem kisebb tel-
jesitmény, mint egyetlen szavaval megvaltoztatni évmillios

palyajat a foldgolyonak.
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A vonat nyilt palyan megallt, dohogott, a mozdony al-
jabol gézoszlopok lovelltek, a kéménybdl vaskos fust szal-
longott, a szomszéd fulkében csiklanddsan kacaraszott az
érnagyné, s amikor nehézkesen ismét elérelendult a sze-
relvény, a mama azt mondta:

- Nem banom, még az egyszer...

Az érhaz, ingecskében a két gyerek. A kupéban teljes
volt az egyetértés. A két kicsit at kell oltoztetni, mondta a
mama, s Bubi az tlésre pattant, leemelte a kivant bérondot.
A foldon gunnyaszto, megtiport kalapot széles ivben kiha-
jitotta az ablakon. Mig a mama kikereste a tiszta bluzokat,
berakott szoknyajaban s felsétestén hatul harom gombbal
zarodo lejbliben” allt a kislany, karjat hol 0sszezarva a
mellén, hol leeresztve, szégyenldsen, mert érzése szerint az
utazokozonség érdeklédésének kozéppontjaba kertlt he-
gyes valla, hosszu és sovany karja. Pedig csak Bogyo nézte
6t, lebiggyedt szajjal, imitt-amott jelentkezd ndiességének
ontudataban. A szolgalatkész Bubi az elemozsias kosarat
is leemelte, mama az ilés kozepén csinosan megteritett, s
megjelent nagypapa is.

- A Balaton!

Felbomlott a szép rend, az ablaknal tolongtak, a mama,
kezében sonkas kenyér, sohajtott:

- Istenem, milyen hangosak...



